










5

Route Camouflée (Gustave Geffroy Léopold-Lacour: La France Héroïque et ses Alliés 1913-16, vol. i, Librairie Larousse, 1916)
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La cruïlla del fordisme [la encrucijada del fordismo]. «Las cuatro carreteras» era el nombre que recibía el cruce de calles en el que se concentraban  
las grandes fábricas de Tarrasa. Dibujo, Francesc Abad [fa], Diaris del pensar [dp], 1990

Proyecto de intervención pública (no realizado) a partir de tejidos encontrados en una de las fábricas situada en la encrucijada  
del fordismo poco antes de su derribo, fa: 2002
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Muestrario (1). Prácticas Taller, 1959/60. Escuela de Maestría Industrial de Tarrasa. Tejido: fa. Archivo Lafuente
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Muestrario (2). Prácticas Taller, 1959/60. Escuela de Maestría Industrial de Tarrasa. Tejido: fa. Archivo Lafuente
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Ficha disposición de tisaje (1). Prácticas Taller, 1959/60. Escuela de Maestría Industrial de Tarrasa. Tejido: fa. Archivo Lafuente

Ficha disposición de tisaje (2). Prácticas Taller, 1959/60. Escuela de Maestría Industrial de Tarrasa. Tejido: fa. Archivo Lafuente
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Primeros proyectos conceptuales, 1972 (1). Colección Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofía
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Primeros proyectos conceptuales, 1972 (2). Colección Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofía
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Familia de trabajadores del textil de Tarrasa. La fotografía ha sido tomada en un patio de la casa típica de los trabajadores,  
el «casal inglés». Autor desconocido: c. 1950
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Calle Ancha, Tarrasa. Arxiu Tobella [11756]. Foto, Miquel Astals: c. 1928 / Foto, fa: 1992
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Plano actual de un casal inglés. Calle Ancha. Esbozo, fa: 2016

Calle Salmerón, 54, Tarrasa. Casal inglés; casa de los trabajadores del textil. Caixa d’Estalvis de Terrassa, Arxiu Tobella, c. 1917
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Calle Doctor Pearson. Casal inglés de planta baja. Foto, Caixa d’Estalvis de Terrassa / Arxiu Tobella, 1914

Casal inglés. Los efectos de la especulación inmobiliaria son visibles en el urbanismo de la ciudad de Tarrasa.  
La construcción de las ciudades hacia lo alto sepulta las antiguas construcciones. Foto, fa: 2014
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Pendón (2). Central N

acional Sindicalista (cn
s), Sindicato Local Textil. Sección Lana. Acció Inform

ació d’art-concepte. Instituto Industrial de Tarrasa. fa: 1973
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Carnet del Sindicato Textil, Central Nacional Sindicalista (1939)
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Certificado de excedencia de la Fábrica Tejidos Autonell, s. a. En 1972, Abad viaja a Nueva York con una beca de estudios.  
A su regreso, abandona el trabajo en la industria y adopta definitivamente el lenguaje del arte conceptual
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Nómina (1), Fábrica de Tejidos Autonell, s. a. (1969/71)
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Nómina (2), Fábrica de Tejidos Autonell, s. a. (1969/71)


